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movada revuo en kunlaboro kun REU Ne 6 (37) decembro 2006

OCTOL.

v rOBOPUTb Ha HEM Ha paBH
CO BCeMU Hapodamu 3emiu...

Bcé nydwee Ha ceeme cHayana
6b1770 MeYmMod.

JLITEFARTD

MeXAYHapOoaHbIN A3bIK

en la numero invito al REK kaj EoLA en Tihvin
Renkontigo de Amikoj RA-5 apud Bajkal

REU aperigis novajn belaspektajn varbilojn

aperis rusa traduko de “Dek tagoj de kapitano Postnikov”

antau 30 jaroj okazis la unua “Liro”

“Fabelo pri Pluvo” de B.Ahmadulina en traduko de L.Novikova
“Bulteno de REU”, novajoj, anekdotoj kaj multo alia

Moskvo, 2006




enhavo:

01 Enspirindas aer’ de I’ muziko...

02 Renkontigo de Amikoj — 5

03 Rememoroj pri RA-4

04 N.Necajev. Mi iam revenos

05 Iom da historio

07 La 11-a LF en Ceboksari

08 REU-Estraro kunvenis en Ceboksari

08 Pli granda membraro en 2006

09 Malferma tago en nova medio

09 Ni rememoris pri eksaj membroj

09 Komencigis la elektoj en UEA

10 REJM restos en REU

10 Jarlibro-2006 aperis

11 Novaj belaspektaj varbiloj

12 Novaj REU-aligoj por 2006

12 Danko al la REU-subtenantoj

12 Kotizoj de REU por 2007

13 La junularo kongresis

14 Raporteto pri TILE-2

14 Lingvaj rajtoj en Eiiropo

15 UEA invitas prelegi en IKU-sesio

16 La Kongreso en Ukrainio

16 Trovu laboron per Esperanto kaj
Interreto

17 Deklaro pri komunaj lernolibroj pri
historio en Esperanto

17 Volgograda EK “Espero” festis 30-
Jjarigon

18 Iom beletra, iom faka

19 IKU-libro 2006 en la reto

19 Belartaj Konkursoj de UEA en 2007

20 Tradukoj de Lusi Rimon

20 Poeto-esperantisto farigis nova rusa
verkisto

22 Rememoro pri “Liro”-j

25 Neforgeseblaj “Liro”-j

26 La rezultoj de “Liro-76"

27 “Novjara valso” de N.Cvileneva

28 “Fabelo pri Pluvo” de B.Ahmadulina

04, 16, 21 Anekdotoj

k3 Amuzaj misskriboj kaj eraroj

k3 Aperis rusa traduko de E-romano

k4 Bildoj de la novaj varbiloj

REGo deziras al éiyj felican
Novjaron kaj esperas, ke ni
restos kune ankait en 2007!

REGoO

(Rusia €speranto-Gazeto)
Ne 6 (37) decembro 2006
aperadas ekde 2000

redaktas Garik Kokolija
kunredaktas Viktor Arolovié¢
kunlaboras Maksim GriSin

materialoj de REGo povas esti
represataj, kondice ke la tekstoj restos
sensangaj kaj estos indikita la fonto

posta adreso: Pjatnickoje Sosse 45 — 105
125310 Moskvo, Rusio

retadreso  <gazeto@mail.ru>

abontarifoj por 2007:

por logantoj de Rusio kaj aliaj landoj
de KSS — 200 rubloj sendendaj al:
Koxomms ["eopruit Bragumuposud
IIarannkoe mocce 45 — 105

125310 Mocksa

por logantoj de aliaj landoj — 20 etiroj
pagendaj al la konto kklg-r ée UEA




© AMUZAJ MISSKRIBOJ KAJ ERAROJ ©

Jen estas kelkaj amuzaj eraroj kaj misskriboj, trovitaj dum legado de diversaj E-
tekstoj, plejparte — artikoloj kaj informoj, senditaj por REGo: antusiasmo (anst.
entuziasmo); bodeziro (anst. bondeziro); etis granda koncerto (anst. estis); fotostreéo
(anst. fortostreco); internlingvistika konferenco (anst. interlingvistika); kvartela (anst.
kartvela); kuraéisto (anst. kuracisto); mi pidras (anst. pigras); prijekto (anst. projekto);
sekteto (anst. sekreto); sintento (anst. sinteno); sporhalo (anst. sporthalo); surflanke
(anst. surplanke); trakukita (anst. tradukita); subskribo de oficiala informo de la
Akademio de Esperanto: La estraro de la Akademio de Esperanto interkonsente kun la
direktoro de la Direktoro de la Sekcio pri la Generala Vortaro, Bertilo Wennergren.

S5l LS

APERINTA LIBRO MERITAS APARTAN HT[NTUN
AN

Muxaun Bponwmreiin. [lecaTs, JAHell KanuTaHa
IlocTtHukoBa (Mikaelo Bronstejn. Dek tagoj de kapitano
Postnikov). Historia romano tradukita en la rusan. 368 p.
“Impeto”, Moskvo. 2007. Tradukis el Esperanto Anatolij -
Radaev, aiitore redaktis Mikaelo Bronstejn, kovrilpago de
Viaceslav Te, ilustrajoj de Anastasia Baslikova.
Eldonkvanto 500 ekz.

Dum preparado de la eldono minimume du renomaj en
Rusio esperantistoj plenserioze demandis min: “Kiu acetos
tiun libron en la rusa? Cu entute indas tia eldono?”. E¢
nun, kiam la libro ankorali ne atingis librovendejojn, mi 5
povas respondi: “Jes, tia eldono indas”. Komence kaj Cefe, I{AHMTKHA »
mi neniom dubas pri tio, ke la alitoro mem kaj la romano TOCTHIIKOBA
meritas okupi indan lokon sur la librobretoj inter
ruslingvaj eldonajoj. Krome, la kvanto de legantoj en la
rusa lingvo, sendube, estas nekompareble pli granda ol tiu de la esperantistaro, do kun
la E-atitoro povas konatigi pli vasta atditorio.

Kompreneble, la prezento de E-literaturo por neesperantista publiko supozas
apartan singardan elektan laboron por la eldonistoj. Antati dudeko da jaroj unu el
komencantaj E-verkistoj al mia demando, kial do li intencas verki en Esperanto sed ne
en la rusa lingvo, sincere respondis al mi, ke en Esperanto ne ekzistas tiom streca
konkurenco inter verkistoj, kaj pro tio atingi ian gradon de rekono estas multe pli facile
ol en la rusa. Oponante nun al mia tiam ankoraii juna amiko mi volas noti, ke por vera
verkisto ne ekzistas lingvaj baroj, kaj la prezentata libro estas por ni ec pli valora kaj
kara ol gia esperantlingva ekvivalento. Pere de “Dek tagoj...” la eldonejo “Impeto”
intencas montri kaj datire ekspluati la fakton, ke la E-verkistoj, almenati kelkaj el ili,
povas sukcese konkurenci kun la ruslingvaj atitoroj.

Ankoratli unu evento kiu koincidas kun la apero de “Dek tagoj...”: decembre en
kelkaj moskvaj vendejoj aperos du libroj en Esperanto: de la fratoj Strugackij “Lundo
ekas sabate” en traduko de Mikaelo BronStejn, kaj de Sergej Lukjanenko “La Nokta
Patrolo” en traduko de Dmitrij Sevéenko.

Aleksandr Sevéenko (Moskvo)



NOVAJEBELASPEKTAJRVARBILOJ

U3BnHuTeE!

Sl MOTY U3Y4NT

epaHTo

4 3Halo, uTo...

CNIEPHTO - 3T MEXAYHAPORHI NNGHOBBIA SIK.
4TO OH 6bin Co3ak 8 1887 roy.

it

..4TO OH MMEET TPaMMaTVIKy “Ha ABYX CTpaHuLax"
W1 CRIOBAPb M3 “WHTEPHALMOHANMIMOB”.

.40 Ha €10 U3yNeHHE MIOAN TPATAT CTONBKO
Hepiens, CKOMIbKO eT HyXHO
Ha U3yHEHME OBLINHOMO S3bIKA

- UTO, 3Hast 9CNIEPANTO, Nerye uayuaTh
V1 A@Xe HEMHOTO NOHUMaTL ApYTUe AIbIKH.

... 4TO Ha SCMIEPEHTO YXE TOBOPAT MIoAH
& 120 cTpaax Mupa.

OTBeT Ha BOMpoc:

Her spemenw, Ho hTepecHo? MumTe o anpecy: Pocouickwi o3 acnepakTuctos, 105318 Mockea, a1 57
¥ BaW NIOMONYT IPHOGPECTH YEGHHK ICNEPAHTO MMGO IANVCATLCA Ha SA0HBIE KYPCHI A3LIKa.
IHTepHeTE: WWw.esperanto.net

afiso (43)

CDeke

adreso, afiSo, klubo, studento...
klasika literaturo, nova filmo, interesa romano,
aktuala temo, internacia turismo, franca jurnalisto, juna pianisto...

3TU CroBa HanucaHbl
Ha MeXXAyHapoaAHOM A3blKe

acnepaHTo

XoTuTe NO3HaKOMUTbLCSH
C 3TUM HEeOObI4YHbIM A3LIKOM?

Mpuxopute:

Her Bpemenu, 1o wHTepecko? HanuumTe o anpecy: PoccHiicku Coios cnepanmucros, 105318 Mocksa,
anb7n

afiso (A4)
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JCMENANTO .

: nan B non
Bawero 3apeHua:

KpaTtko 006 acnepanTo
+ 3Kcnpecc-Kypc!

faldfolio

REU eldonis 5 belajn kolorajn varbilojn.
Bildojn de kvar el ili vi povas vidi ¢i tie,
la kvinan (tio estas la bildkarto) — en la
unua kovrilpago de tiu ¢i numero. Pli
detale pri la varbiloj bonvolu legi en la
pago 11.

linguafest’
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€CT/B b A3bIKOB

MuHKN-YPOKM A3LIKOB, Pacckasbl O CTpaHax M UX HapoAaax,
WHTEPHALMUOHANbHBIA KOHLEPT

http://lingvo.infollf/lingvo=ru

afiSo por Lingva Festivalo (A4)
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